LISZT HALALA, VI /6. rész

Lina Schmalhausen napl6ja aapjan
K6zreadja Alan Walker*

1886. augusztus 2., hétfo**

élelbtt 9 6rafelé még egyszer elmentem a halottas szobaba, a Mester gézbe
volt burkolva, még egyszer meg akartam nézni, de az inas (aki mar tegnap is
aszobét takaritotta) megkért, hogy ne nézzem mar meg a holttestet, annyira
torznak néz ki. A Mester hal ottas agyamellett korben klérostalkék voltak, az
Osszes gjto nyitvavolt, a Mester egészen egyedill fekiidt, senki sem 6rkodott felette, az
inas apadl 6deszkékat surolta, ésazon fel il raserantott ssmmire. Most megint elmentem
onnan, Utkdzben megl &ttam akoporsot, egy filitolta, kordén. Egyszer( barnafémkoporsd
volt, afedelén az Ur Jézus Krisztus a kereszten, bronzbdl. Frohlich asszony siirgette,
hogy aholttest akoporsobaker(ljon, ugyanis més bérldi isvannak ahazban, Cosimét ez
annyira felhdboritotta, hogy a szolgéja, Schnappauf segitségével a holttestet azonméd
bel ef ektette a koporsoba, amelyet aztan egyik foganty(janadl megfogva, samasik végeét
a szolgéra bizva, maga vitte ki a hazbdl, & az utcan, és be a Wahnfriedoa.® Azutan
ekildte a lanyait a halottashdzba, a Mester 6sszes dolgait egy kosarba dobatta, és

* Folydiratunk eziton mond készénetet a Goethe- és Schiller-archivumnak, amiért aszéveg ésa
kép kdzlésének jogét nagylelkGen rendel kezésre bocsétotta, valamint Prof. Alan Walkernek, hogy
anaplo kozlésre keriil§ részleteit a Parlando magyar olvasoi szaméra a megengedett terjedelem
eregjéig kivél ogatta, kozlését engedéyezte. A magyar kiadast szerkesztette Abraham Mariann. (A
Szerk.)

** A napl6 forditdsa soran tekintetbe vettem WDFL szempontjait. A technikai apparétussal
kapcsolatban fontosnak tartom megjegyezni, hogy a munkaatok soran a Weimarban &rzott
kéziratos napld német nyelv( étiratara tdmaszkodtam, melyet a Goethe- és Schiller-archivum
szivesengedélyével haszndtamfel. A forditastehat anémet eredetit kdveti, sezt vetettem dssze az
angol kiadéssal, valamint egészitettem ki Alan Walkernek anapl 6hoz fOzott jegyzeteivel és—ahol
szlikségét lattam — a megjegyzéseivel. A szdvegben taldhatd szogletes zarojeles betoldasok,
valamint améasként nem jelzett |&bjegyzetek Alan Walkeréi. (A Fordito.)

1 Ha helytallé Schmalhausen leirésa e borzasztd esemeényekrdl, akkor Liszt gyorsan oszlasnak
indult tetemét val 6ban Cosima és Schnappauf emelte bele akoporsdba, majd 6k ketten vitték & a
Wahnfriedba, ahol atemetésig fel volt , ravatalozva’. E pillanatban bizonyaraellentétes érzelmek
tomboltak Cosiméban. Az apjahal @ an érzett sokrétQ, igencsak vegyesreakciok; aFrohlich csalad
kovetel ése éssiirgetése altal kivaltott kézzelfoghat6 dith; akétségbeesett gondolat, hogy avarosba
érkezett sok-sok méltdsag kozill, akik egész Europabdl a Wagner-fesztival kedvéért sereglettek
Ossze, akér egy is épp a Wahnfried tgékan iddzik, amikor a groteszk ,, halottasmenet” elhagyja
Frohlichék hazét, és tanlja lehet e bizarr latvanynak; valamint a Parsifalla és a Trisztannal

kapcsolatos folytatélagos szervezési problémak, amelyek megoldasaért végsd soron 6 volt a
felelds. A holttestet hétfon késd délelbtt vitték &, ami Bayreuthban igencsak mozgal mas napszak.
Cosimanak meg pont ekkor kellett taligan &tolnia apja holttestét a Wagner operahdsérdl

~Siegfriedstrassénak” elnevezett utcan. Azo6ta mindenesetre a gondos utékor ,, Lisztstrassénak”

keresztelte &t e helyszint.
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azonnal &vitette aWahnfriedba. (Mihdly nem volt ott, Meyendorff baronéhoz hivattak,
aki épp akkor érkezett.) Délutan tilosvolt abel épésaWahnfriedba, abaréné délel btt j 6tt
meg, és egész nap a koporsona maradt. Este a kertben elengedték a kutyakat, hogy ne
|éphessen ahazba hivatlan vendég.

1886. augusztus 3., kedd

Reggel 9 érakor elmentem a Wahnfriedba a Mester koporsojahoz, és egy mélyvoros
rézsékbol készilt koszorlt helyeztem rd, melynek szalagjéra az volt irva: , A viszont-
latésra”. Az egész koporsot gyaszfétyolba boritottak, az eldcsarnok kdzepén dlt, a
legcsoddl atosabb koszoruk vették kordl, a koszort mdgott pedig (fejtdl) azongora dlt,
szintén gyaszfatyollal 6vezve. — Cosimaakoporsond térdelt, én elmondtam az imémat,
ésmér el isjottem onnan, nehogy véletlenll dsszetal dkozzam abéaronéval, aMester, mig
élt, sosem akartavolna, hogy egy(itt [&sson minket, sennek most, akoporsojandl semvolt
szabad megtorténnie. Alig voltam kint a hézbdl, mér j6tt is abaroné. —

A gyaszmenet egydtalan nem haladt kegyeletteljesen, csupa tolakodés, témeg-
nyomor, a hal ottaskocsit csak 4 16 hlizta, és miért?? HaWagner gyaszkocsija el é tudtak
6 lovat kotni, hat a Mestert is bizonyara megillette volna ez. De Bayreuthban mindenki
csak Ugy mondja: ,,Meghalt Wagner apédsa’, a Liszt névnek itt nincs sok becsiilete.
A sirbatétel utan haladéktalanul elutaztam, eleget szenvedtem ez alatt a 8 nap alatt, ott-
tartézkodasom minden napjacsak még tébb undort csopogtetett volnabelém az emberiség
irant, a Mester haldlaval nekem mar csak az maradt, hogy jocskén belekostoljak a
kornyezetének aljassagaba. K 6szonom!! —

* * *

6 héttel késdbb elutaztam Bayreuthba, felkerestem a Mester hal ottashazét, alig | ehetett
réismerni. A régi tapétékat letépték, és Ujakat raktak fel, a padlét kivikszoltak, g
butorok, egyszéval minden Uj. M élyen megbantédtam, hogy még annyi kegyeletet sem
mutatnak ez irént amegszentelt szobairant, hogy ahaldos agyat is mindenestil el adtak.
—Fréhlich asszony 6rémtdl ragyogvamesélte el nekem, hogy asok kényelmetlenségért,
amit a Mester okozott neki, és a hazdban bekdvetkezett igen kellemetlen haldlesetért a
hercegné[Carolynevon Sayn-Wittgenstein] szép ajdndékot killd majd neki. Azt mondta:
»Mar kivancsi vagyok, mit kiild nekem, hat igen, az 6reg tényleg sok veszddséget csinalt
nekem, és akiadasok is, hiszen ahol halott fekidt, ott, mint Iatja, mindent Ujratisztéava
kell tenni, egyébként meg” — mondta (megszeppenve) — ,,odaat mindent kifizettek, s
afolétt is még 100 mérkat kaptam.” —

Ez azigaz vég, anagy Liszt ,,nyomoruségos’ vége. —

Elmentem a sirjdhoz, nem diszitette k8, kereszt alakban fiatal, friss repkény
bontogatta rajta elsd level ecskéit, sttétkék viragocskak koszorljatol korbefutval

Lina Schmalhausen
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Alan Walker:
Epildgus — Liszt temetése

hogy kénytel enek vagyunk feltételezni: kdzvetlendl Liszt haldautanfélredlitottak

Ot, és csak tavolrdl figyel hette az események egymaésuténjat. Ennek ellenére tébb
mésforrassegitségével —tdbbek kozott Ujségcikkekbdl, levél va tasokbdl ésmasjel enlévok
visszaeml ékezéseibdl — eléggé pontosan rekonstrud hatjuk a gyaszmenetet, a temetési
szertartast, valamint abonyodal makkal terhelt késdbbi eseményeket.

A temetésre augusztus 3-an, kedden déleldtt kerlilt sor. 9 drakor magan-isten-
tiszteletet tartottak. A révid szertartds utan, melynek soran avérosi pap, Karzendorfer
atya megaldotta a holttestet, a gyaszmenet a bayreuthi varosi temetd felé vette Gtjat. A
koporsd, melyet €l6z0 nap zartak le, négylovas, feketébe vont halottaskocsin haladt. 10
oOrakor a gyaszmenet megkezdte viszonylag hosszu (tjat végig aMaximilianstrassén, a
bayreuthi vérosi temetd felé. Cosima egydtalan nem volt ra felkészilve, hogy apjat a
Wagner-fesztiva kelldskdzepén éri ahaldl, satemetés el Okészitését hevenyészettség és
keresetlenség jellemezte. Maga a menet viszont igencsak latvanyosrasikertilt. [...]

A menetet két el6futér el6zte meg, valamint a bayreuthi t(zoltébrigad, amely az
utcakét oldalén sorakozo témeget is eligazitotta. A menetoszlop é én egy viragokkal és
koszorukkal gazdagon elboritott kocsi hajtott — e viragokat sok kiilénbdzd orszaghdl
kuldték aWahnfriedba, hogy asir mellett helyezzék el dket. Ezt kdvette magaakoporso,
szintén viragesdbe boritva, amelyet egy nagy, feketével elfliggony6zott kocsira tettek,
ahova Frigyes német koronaherceg koszorUjat is elhelyezték. A koporsovivok Felix
Mottl, Hans von Wolzogen, bar6 August von Loén és Mihalovich Odon voltak.2 A
hal ottaskocsi mogott kozvetlenll Liszt szolgal¢ja, Pauline Apel, illetve inasa, Miska
haladt, aki barsonypérnan vitte urakitiintetéseit. Oket kévette apapsag. Ezutan Siegfried
Wagner kovetkezett, majd Henry Thode, Adolf von Gross (helybéli bankér ésafesztival
foadminisztratora), és Carl Alexander nagyherceg képviseletében a weimari udvari
kamarés, grof Oskar von Wedell. Féklyaviveként ndvendékek egy-egy csoportja haladt
két oszlopban — Reisenauer, Weingartner, Thoman, Stavenhagen, Gollerich, Krause,
Klindworth, Bache, Dayas, Friedheim és Siloti. Ezutan a rokonokat és az ehunyt
legkdzelebbi szeretteit vivo kocsisor kovetkezett. Az elsd kocsin Ut Cosimaés|egiddsebb
l&nya, Daniela, Marie Hatzfeldt hercegnd, valamint Olgavon Meyendorff, aki egy vagy
két nappal azel 6tt még azért érkezett Bayreuthba, hogy aBad Kissingen-i gyogyfurddbe
vigye Lisztet, most pedig mar a gyaszol 0k sorét gyarapitotta. A varos tisztségviseldi is
felsorakoztak, koztik a bayreuthi polgarmesterrel. A menet végén gyaszoldk nagy
csoportja haladt gyalogosan — Anton Bruckner a sor vége felé kullogott.

Amint agyaszmenet | assan végighal adt aM aximilianstrassén, atévol ban megkondult
avaros temetd harangja. Az Ut két oldalan az ablakokbdl itt is, ott is fekete zaszl Okat
engedtek le. Nagy sietve eltavolitottak minden dekoréci 6t, ésavil &gito gazldmpakat épp
akkor takartédk hevenyészett fekete gyészlepelbe, amikor a temetési menet befordult a

li na Schmalhausen oly keveset &rul el Liszt temetésérdl és gyaszszertartasardl,

2 Hans von Wolzogen (1848-1938) Wagner propagandal apjanak, a Bayreuther Blatternek volt a
szerkesztdje, a kiadvany 1878. februari megalapitasa 6ta. Bard August von Loén (1827-87) a
weimari udvari szinhéz intendansa volt.
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sarkon. Az utcat nézosereg szegélyezte,
melynek egy részea\Wagner-fesztival miatt
Unnepi hangulatban volt, mig masok puszta
kivancsisaghdl gyditek a Maximilian-
strasséra—két nappal azel 6tt ugyanezek az
emberek ugyanide sereglettek, hogy a
zészl6kba és tarka lobogokba burkol 6z6
utcan Udvozoljék Frigyes német korona-
£ herceget (Németorszég jovenddbeli csasz&
| rét), aki ugyancsak Wagner zenéjének

| kedvéértjott avarosba. Walter Bache, Liszt
angliai ndvendéke, aki egy nappal azel6tt
még Anglidban volt, és Liszt haldhirére
sietett Bayreuthba, még Uti ruhgjaban volt,
€s megrokonyodott az embertdmeg har-
sénysagan.® A gyaszmenet fél 11-kor ért a
temetdbe, ahol még nagyobb témeg
sereglett Ossze, hogy meghallgassa a
| bucstbeszédet, és tanlja lehessen Liszt
sirba tételének. A sirnd Bayreuth polgar-
mestere, Dr. Theodor von Muncker tartott
blcsibeszédet. A Trisztanbdl vett sza-
vakhoz kapcsolédott: |, Elédtkozott fej,
elétkozott sziv.” Nem fel gjtette el hangoz-
tatni, hogy Liszt,, Wagner ligyének odaado
barétjaéseldmozditdja’ volt, magjd igéretet
- — — ———— tett, hogy Liszt siremlékének helyét drokre
megorzik, ésbi ztosnjakszentseget Ezigy volt palitikailag korrekt, amigencsak korlatozta
Liszt sgjat érdemeinek elismerését. Miutén a pol gdrmester beszéde végéhez ért, Eduard
Reuss lépett €ld, és Liszt tanitvanyainak nevében méltatta Liszt nagysagat. C)t Martin
Krausekdvette, aki anemrég megal akult Liszt-térsasag képvisel etében szélt. Utol soként
Liszt régi kollégda, Dr. Carl Gille kovetkezett, de amint felidézte néhai barétjanak
emlékét, ugy elragadték az érzelmei, hogy a gyllekezet nem értette kbnnyekbe fild
szavait. Liszt koporsdjét ezutan leeresztették asirgddorbe, mikdzben Muncker Bayreuth
véros nevében babérkoszorit helyezett mellé. Egy mésik babérkoszor(t is odatettek,
amely ,,Bécs hii varosabdl” érkezett. Muncker példgjat kdvetve most Cosima Wagner
|épett el0, EsaWagner csalad, illetveabayreuthi fesztiva korustagjaival egyiitt megszentelt
foldrogoket szort a koporsora. Alfred Littleton® is elhelyezte a Viktdria kirdlynd éltal

3 Jessie Laussot-Hillebrandnak irott level ében, melyet L ondonbaval 6 visszatérése utan kil dott e,
Bache hozzétette: ,,a zenei vilag kdzonydssége félelmetes volt” (BBM, 308. 1.).

4 Alfred Littleton Henry Littletonnak, alondoni Novello and Company kiaddhéz igazgat6janak fia
volt. Aprilisban & segitett nyélbe titni Liszt diadalmas nagy-britanniai turnéjét, melynek sorén a
zeneszerzd a Littleton csalad nagylelkl vendégszeretetébe is bel ekdstolhatott a Kent megyében
taldhat6é sydenhami Westwood House-ban. Liszt utolso angliai Utja soran awindsori kastélyban
l&togatést tett Viktoria kiralyndnél, akinek zongorazott is.
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kil dott csokrot. Déli 12 érara az esemény véget is ért, de sok ember ott maradt még a
temetBben, hogy szlkebb kdrben is bucsit vegyen az elhunyt komponistétdl, illetve a
koszoruk feliratait bogarassza.

A temetés utani napon, augusztus 4-én gyaszmiset tartottak Liszt lelki Udvéért a
helyi katolikus templomban. Sokan hangot adtak nemtetszésiiknek a mise zenei részét
illetbleg, ésmindenkinek az volt az érzése, hogy jobb | ett volna, haegyaltalan nincszene,
mint hogy két-harom pap orrhangll kantélasa felelgessen a kozonyos helyi templomi
korus hamis kornyikdasara. Tulsagosan is durva volt a kontraszt az esti Wagner-
el dadasok emelkedettségével és kidolgozottsagaval. Sokan Bayreuthban tartézkodtak a
vilég legnagyobb muzsikusai kozil, de egy kivételével mind némak maradtak. Anton
Bruckner volt az egyetlen, aki orgondlt,® de 6 is a Parsifal téméiraimprovizalt. Liszt
orgona- és korusmiveibdl egyetlen taktus sem csendilt fel.

* * %

A Liszt haldét 6vezd zOrzavarrami sem jellemzdbb, mint akorabeli gyaszjelentésekben
rogzitett sok tévedés. A londoni Times jart az élen, amelynek augusztus 2-i, hétfoi
szamaban az jelent meg, hogy ,Liszt Ferenc tegnap €éjjel [vagyis augusztus 1-jén]
meghalt Bayreuthban”. Ez a baki Sitwell széles kdrben olvasott Liszt-életrgjzaba is
besz(rodott, amely angol nyelvi olvasok két nemzedékét szolgdltaki. Ennél ishizarrabb
volt azonban az i dézett gy aszj el entéskdvetkezd mondata: , Lisztet él etének nagy részében
mar-mér hisztérikus mérték( idegesség kinozta, s ez iddnként az Orilettel hataros
vallasos melankdlidban csticsosodott ki. Bardtai tbb izben is megprobalték 1ebeszélni
arrdl, hogy kolostorbazarkézzon.” A palmét mégisaNew York Times 1886. augusztus 1-
jel szama vitte el, kozolvén olvasoival, hogy ifjukoréban Liszt csatlakozott Chevalier-
hez és Pereire-hez, , a hazassag és a magantulagjdon elleni keresztes hadjératukban”. Ez
igencsak meglepte volna Lisztet, hiszen egyik dolognak sem Uzent hadat. Az ilyen
hitvany és névtelen zsurnalisztautanzatok kétségkivil bétorsagot merithettek abbdl a
biztos tudatbdl, hogy a halottakrdl irhatnak béarmit — elvégre tdlik nem érkezhet
helyreigazitas. 1886. augusztus 2-i szamaban aBayreuther Tageblatt, az egyik egyetlen
Ujsag, amelyet Wagner megt(rt ahazdban (olyan okokbal kifolydlag, melyek barmelyik

5 Anton Bruckner (1824-96) Liszt odaado tanitvanyai kozé tartozott. Emlékezetes talalkozora
ker(ilt sor Liszt és Anton Bruckner kdzott Pozsonyban, 1885 dprilisdban. Bruckner, aki szinte
balvanyozta Lisztet, nem kevés mulatsagot kelthetett, amikor megjelent divatjamult fel 6Itdjében,
Oriési csizmajdban ésavidéki népekre jellemz6 gombos kamaslijaban, amitdl Ugy nézett ki, mint
egy paraszt. Kalapjét a kezében tartotta, ésragaszkodott hozza, hogy Lisztet a,, KegyelmesHerr
Kanonikus’ megszolitéssal illesse(SE, 90. |.). Azért j6tt, hogy el dadésrajavasoljaVIl. szimfonigjat
az Allgemeiner Deutscher Musikverein kdzelgo fesztivaljan, melyre néhany hét malvakerdilt sor
Karlsruhéban. Bar a koncertsorozat masorat mar rogzitették, Liszt a Musikverein elndkeként
kozbenjarhatott Bruckner érdekében, aki a kérését oly vehemenciaval prébdlta Lisztre erdltetni,
hogy ajelenlevok észrevették: Liszt kezdi elveszteni tirelmét. Ugy tant, Bruckner nem fogjafel,
hogy egy ekkora Iéptékd mivet nem lehet ilyen rovid idd alatt betanitani; Liszt mindazondltal
dintézte, hogy elhangozzék az Adagio tétel, amelynek zseniaitasat rogton felismerte, s késdbb
kedvezd véleményt nyilvéanitott réla. Az eldadésra Felix Mottl vezényletével kerlilt sor, 1885.
majus 30-an. Bruckner most ,,A nagy mesternek, Liszt Ferencnek” gjanlott hatalmas koszor(t
hozott Liszt temetésére.
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szambdl anapnd vilagosabban kit(innek) azzal kezdte gyaszjelentését, hogy emlékeztette
az olvasokat: Liszt , Wagner bizalmasbarétjaéstamogatdja’, illetve,, Wagner fel eségének
apja’ volt. Amint anévtel en szerzd belemel egszik atéméba, maradéktal an egyittérzésérol
bi ztositja Cosima\Wagner asszonyt, ésnemfelgjti el megemliteni, hogy ,, mindazok, akik
ismerik anagy zeneszerzd rokonai irant érzett igaz szeretetét, & fogjak érezni, milyen
€l soprd veszteséget szenvedtek el amélyen tisztelt Wagner csaléd tagjai, és gyaszukban
alegszivélyesebb egyttérzésiinkrdl biztosithatjuk dket.” Ugyanez az Ujjsag dllitotta azt
is, hogy ,, maganforrasbol szarmazd” informécioi szerint ,,aznap [julius 31-én] &jjel fél
tizenkettd felé megszlnt [Liszt] |égzése és szivverése, sabeteg békésen tavozott az él 6k
sordbdl, amint a betegség folyamén az dlapota is mindvégig feltinden mentes volt
barmiféle fdalomtdl”. Az informatornak, aki nyilvan a Wagner csaladbdl kerdlt ki,
tudnia kellett, hogy az utolso félmondat szemenszedett hazugsag, amellyel a nagyko-
zonseget akarjak megetetni. Schmalhausen napldja mésrdl arulkodik. A Bayreuther
Tageblatt azzal abamulatosallitassal zartalebeszamol éjét, hogy Lisztet, sgjét kimondott
kivansagéra’ fogjak a bayreuthi véarosi temetBben eltemetni. llyen kivansdg soha nem
hangzott el. Egyszerlen arrdl volt sz, hogy Bayreuth a maga javéra akarta forditani
Liszt hald&t, igényt formévaaholttestre, még mielbtt az ezt Gvezd viszay kirobbanhatott
volna. Visszatekintve, igencsak tanul sigosMuncker polgarmester gyaszbeszéde: ,, Lisztnek
az volt asorsa, hogy szeretd lednyakarjai kozt leheljeki lelkét. [...] Bayreuth foldjében
helyezzik most nyugalomra, amint évekkel ezel6tt dréaga elhunyt Mesteriinket [Richard
Wagnert] isitt temettik el. Taldjonitt békésnyughelyre!” Deez csak akezdet volt. Liszt
haldla utan par nappal Wagner héziljségja, a Bayreuther Blatter 1886. augusztus/
szeptemberi szaméban gyaszj el entést tett kdzzé (szinte bizonyosan Hans von Wolzogen
toll&bdl), amely ezzel a baljéslatu kijelentéssel kezdddott: , A vildgvandor visszatért
nyughelyére, és mi, hatrahagyottak, imadkozunk lelki Udvéért.” A szerzd, aki nemrég
még koporsdvivoként vett részt Liszt temetésén, és tanlja lehetett, amint Muncker
polgarmester aTrisztanbdl idéz, magaisfolytattaa, Trisztan”, illetve Liszt haldlakozti
parhuzamokat, semlékeztette,, ahdtrahagyottakat”, hogy Liszt sorsa,,itt, eszent helyen”,
Bayreuthban teljesedett be, , Montsalvat temploménak koreiben, ahol a Mlvészet és a
Tisztasag egyesill az egy és magassagos Isten szolgédatdban: »Udvozitdnk Megvatd
mivében«”. E kegyes érzelmek, amelyeket a bayreuthi kéztnségszolgdat adagolt,
mindent hivatal ossatettek. Ett6l fogval iszt és,, Trisztan” neve mindorokre dsszefonddott
Bayreuth mitolégigaban. S ha Bayreuthot , szent helynek” nevezte, a szerzod arrdl is
gondoskodott, hogy Liszt foldi maradvanyainak elszdllitdsa még a puszta gondolat
szintjén is szentségtorésnek mindsiiljon. Hogy a Wagner csaléd propagandagépezete a
halél bekdvetkezte utan azonnal mikodésbelendiilt, azt Liszt unokdjanak, Danielénak az
apjaval, Hansvon Billow-val folytatott level ezése is aldtamasztja. Danielaszinte régton
irt BUlow-nak, 6sszefoglalvan, amit 6 Liszt elmulasa kapcsan kozvetlen emlitésre
mélténak taldlt. Bulow vélaszabdl itélve & isbeddlt az ligyeskommunikécionak: ,, Va éban,
egyetértek, hogy az isteni gondviselés rendelkezett Ugy, hogy fgdalmak nélkil szen-
deredjen el Bayreuthban. Posztumusz hirneve végett azonban amagam részérdl biztosan
azt szeretném, hogy foldi maradvényait Magyarorszégra vigyék.” & Daniela szinte
naponta |&togatta Liszt betegagyét. Mindenkinél jobban tudhatta tehét, hogy nagyapja

6 Levél Meiningenbdl, kelt 1886. szeptember 9-én. Lasd GLB, 377. 1.
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kimilasa tavolrdl sem volt mentes a kinoktdl. S mégis, ime, elénk [ép e levelével, sa
bayreuthi vararnd parancsait teljesitve sgjét apjanak is a hivatalos verziét talalja, mely
szerint ,,az isteni gondviselésrendelkezett Uigy” , hogy Liszt fajdalommentesen, Richard
Wagner varoséban lehelje ki lelkét — sbt, ezért az gjandékért Lisztnek majdhogynem
hélésnak iskellenelennie.

Ha feltesszikk a kérdést, Hans von Bllow miért nem volt jelen a temetésen,
pillanatnyi gondolkodas utéan meg is adhatjuk a vélaszt. A véarost a szemében velgjéig
megmérgezte Cosimahazassagtoro viszonyanak emléke, aki aBulow-val kotott bal siker(
hézassaganak utolsd éveiben nyiltan Wagner szeretdjévé valt, majd megszokott vele, s
Bilow (hanem arultaisel), bizonyaratudhatott arrdl, hogy harmadik gyermekik, | solde
von Bllow mé&r Wagnertdl szilletett. Miutan Bayreuth Wagner kegyhelyévévalt, Bilow
soha tébbé be nem tette oda alabat. Ami avérosi Ugyeket illette, Bllow mindinkabb a
legiddsebb lanya, Danieladtal kiildott informaci okra hagyatkozott. [...]

Kifelé barmennyire is a magasztos gyasz darcét 6ltotte magara, Cosimalelkében
apjahadautén zord vihar tombolt. A temetés utén isrogvest visszasietett a szinhazba,
hogy fellgyelje az aznap esti Trisztan-eldadast. Az elkdvetkezd években drégan
megfizetett méltatlan viselkedéséért, hiszen Liszt csodal 6inak taborébdl mind hangosabb
birdatok zGdultak ré. Haazonban az 6 szemszdgéehdl tekintjik adolgot, szembesiilhetlink
szornyQ dilemméjaval. Az 1886-0s Wagner-fesztivalt sokkal korébban eltervezték mar.
A véaros hemzsegett a vildg minden tgarol érkezett fontos vendégektdl, akik kozil
sokakat Cosima személyesen hivott meg. Tobb széz zenészt, énekest és mesterembert
toboroztak, hogy szinrelehessen vinni aParsifalt ésaTrisztant. Nemcsak Wagner zenei
Orokségének tovabbi sorsa forgott kockan, hanem Cosima életében is forduldpont
kovetkezett be, hiszen véget ért haroméves gyédsza. Az egész vélalkozést veszély
fenyegette, mlvészeti és anyagi szemponthdl egyarant. Mindezt hagyja oda apjahalda
miatt? A vélasz egyértelmilen ,nem” volt: nem tehetett masként. Roviden szdlva, Liszt
haldla szerencsétlen idBpontban kdvetkezett be, s Cosima lett az egyik f6 ddozata. A
fesztivdl mindennapos irényitésa rendes korilmények kozott is irdatlan nyomaskeént
nehezedett volna rd. Viselkedése azonban sztoikussd magasztosult, amint egyszerre
igyekezett lendiletben tartani az Gnnepi jatékok Ugyeit, illetve véllara venni apjanak
&pol asét, majd temetésének megszervezését. [gy hét egész Bayreuth Wagnert tinnepelte,
még akkor is, amikor Lisztet asir mélyébe engedték. [...]

* k k

A bonyodalmak azonban csak a temetést kdvetden tetdztek. Részben taldn Lisztet is
felelGssé tehetjik azért a viszalyért, amely a végsd nyughelye felett tort ki, ugyanis
1861-es végrendel etében nem adott egyértelmi utasitast arranézve, hogy holttestét hol
temessék el .” Réadasul kiil 6nb6z6 i ddpontokban és helyszineken més ésmés, egyméasnak

7 E tény mindennél nyilvanval 6bbavalt, amikor atestamentum mésolatét Weimarbol Bayreuthba
kildték. Liszt egyetlen utal ast tett atemetésére, mégpedig ezt: ,, egyszerlien, minden pompanél kil
és halehet, északatemessenek el” (WLF, 2. két., 534. I.). Persze, e kivansagok sem teljesliltek.
Egyvalami mégiskider(lt e végrendel etbdl, sez kil ondsen fel zaklathatta Cosimat: Liszt Carolyne
von Sayn-Wittgenstein hercegnére biztahagyatékanak gondozasat, aki csaknem negyven évig volt
életének tarsa és kisérgje. Tehat Carolyne lett a végrendelet végrehajtdja, akit a testamentum —
foorokosként — maradéktalan jogi hatalommal ruhazott fel.
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ellentmondo kivansagokat fogal mazott meg nyughelyével kapcsol atban. 1863-ban Romét
nevezte meg temetkezési helyeként. 1866-ban vejének, Emile Ollivier-nek azt mondta,
St. Tropez-ban kivanja végsd nyugalomra hajtani a fejét, elhunyt lanya, Blandine
kozel ségében. M ég késdbb Gustav Hohenlohe kardindlissal azt kdzolte, hogy Tivoliban
akar eltemetkezni, ahol éete alkonyéveiben oly sokszor megpihent aVillad' Estében. A
zOrzavart fokozta, hogy Mihalovich Odon és Apponyi grof, Liszt két neves honfitérsaa
temetés utdn azzal dlt €6, hogy Liszt szdmos alkalommal fejezte ki azon végyat,
miszerint Magyarorszagon kivan temetkezni. 1869-ben azonban Liszt tanUja lehetett a
festd Johann Overbeck fennhéjazé temetésének, melyet kovetBen azt irta Carolyne
hercegndnek, hogy ilyen gyaszszertartasbol nem kér: ,, Holttestemet ne templomban
temessék el, hanem barmelyik temetdben —sfdleg nevigyék at sehovamashovaesirbal.
Holttestemnek nem kivanok mas helyet, mint atemetét, amely ott talalhaté, hol haldlom
bekovetkezik.”®

Jollehet ez a dontd fontossagu levél csak sok évvel Liszt halda utén jelent meg
nyomtatashan, startalmaisteljességgel ismeretlen volt Cosimaésgyakorlatilag mindenki
mas el 6tt, olyan kivansagrdl arulkodik, amelyet Miska, az inas is megerdsitett, aki alig
néhany éraval Liszt haldautan azt mondta Cosimanak, Lisztnek az akivanséga, hogy ott
temessék el, ahol meghal .° Ez, persze, zene volt Cosima filleinek, hiszen megerdsitette
abbéli meggy6z8désében, hogy apja holttestét Bayreuthban kell tartani. Hasztalan
érvelnénk azzal, hogy alevél 1869-ben, vagyis 17 évvel azel6tt kelt; hogy akkoriban a
bayreuthi Wagner-fesztivdl még nem islétezett; hogy Wagner és Cosimahézasségaisa
jovd zenge volt; hogy Liszt és Cosima viszonya az évek milasaval igencsak meg-
keseredett; hogy 1869-ben Liszt nem is sgjthette, milyen nyomorisagos korilmények
kozott éri ahadl, egy bérelt szobdban, méghozza abban a véarosban, amely idokozben
Wagner hibérbirtokéva valt. Az sem vezet sehova, haramutatunk: egy levél még nem
végrendelet, salighabir nagyobb kényszeritd erbvel az olvasbira, minthaatartalmaegy
asztali térsalgés kozben hangzanék el — mondhatni véetlentl. Az egyetlen dolog, ami
szamitott, az ,, ott, ahol meghalok” kérlelhetetlensége volt, amely mindmaig megingat-
hatatlanul tartjamagét.°[...]

* % %

Miutan az apja holttestéért folytatott kiizdelemben fellilkerekedett, Cosima a Liszt-
életrgzfeletti befolyast ismeg akartakaparintani, ami azonban sokkal nehezebb feladatnak
bizonyult. 1883-ban, amikor meg akartaszerezni Liszt ésWagner teljeslevelezését, nem
jart sikerrel, ami igencsak visszavetette a harcban. Noha Liszt haldakor ez még nem
dertilt ki, Cosima igen tekintélyes mennyiségl Liszt-anyagnak volt mér birtokaban —
egyebek mellett tobb mint ezer levélnek, melyeket Liszt harom gyermekével és

8 1869. november 27. LLB, 6. két., 228-229. |.

9 Cosima maga kozolte ezt aweimari nagyherceggel, aneki irott levelében (kelt Bayreuth, 1886.
oktdber 23.). Liszt eredeti, 1869-es kdzlése késdbb alLeipziger Tageblattbaiskiszivargott, amely
1888. december 6-an tobb részletet is kdzolt a Carolyne hercegnének irott levélbdl.

10A Liszt végsd nyughelyét illetd bonyodal makrdl bévebben beszamol WLF, 3. két., 501-505. |.
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édesanyjéval valtott, illetdleg amelyeket a gyermekek és nagyanyjuk, Anna Liszt irtak
egymasnak. Ez afel becsiilhetetlen érték kincs akkor kerUilt Cosimatul ajdonaba, amikor
két testvére meghalt. Mas kdzponti jelentdségl dokumentumok is Cosiméandl voltak —
igy példaul a15 évesLiszt napléja, valamint nem kevéstitkosfényképfelvétel, amelyek
barmelyik életrajzironak hatalmas szolgal atot tehettek volna. Ezek az anyagok csaknem
kilencven évig maradtak a Wagner csalad birtokéban, elrejtveakilvilag eldl. Alig akadt
életrgjzird, aki egydtaldn tudhatott a bayreuthi Liszt-archivumrdl, s Cosima életében
még Ok sem férhettek hozza az anyagokhoz. Bar Cosima 1930-ban meghalt, a
»magantulgjdon” politikgja tovébbra is érvényben maradt. Csak 1974-ben vette & a
Wagner-archivum kezel ését Bayreuth varosa, sigy aLiszt-anyagok isavarostul gjdondba
kertiltek. Nem kétséges, hogy Cosima Lisztet ,, megbizhatdé wagnerianusként” akarta
bedllitani. Franz Liszt: Ein Gedenkblatt seiner Tochter cima kényvét 1911-ben adtaki,
Liszt szilletésének 100. évforduléjdra. Cosimaitt tobb oldalt szentelt Carolyne herceg-
nének, a Liszthez f(z6dd viszonyanak, meghitsult hazassaguknak, valamint a romai
katolikus egyhaz iranti kol csonds elkotel ezettségiknek — pedig 6 maga nem szamitott e
kérdések szaktekintélyének. Carolyne iranti ellenszenve réadésul szandékos hamisita-
sokhoz isvezetett. Azt mar kordbban megszell 6ztette, hogy apjalgy vartaahercegnével
kotendd héazassagét, mint holmi ,, temetési szertartést” .1 Hogy rosszindul atét felmérhessiik,
elegendd belepillantanunk apja végrendeletének azon valtozatdba, amelyet kdnyve
mellékleteként kozolt. A Carolyne-ra vonatkozd osszes utalést kitdrolte — ennek
érzékeltetésére dljon itt egy rovid részlet a testamentumbdl. A szogletes zargjelben
olvashato szavakat Cosima egyszer(en kihlzta.

,Es most letérdelek még egyszer [Carolyne-nal] imadkozni [(ahogy gyakran tettilk
egyltt)], hogy a mi mennyei Atyank orszaga elj6jjon, s hogy legyen meg az akarata,
miképpen a féldon, azonképpen a mennyben is. Bocsasd meg a mi vétkeinket, miképpen
miis megbocsatunk az ellentink vétkez8knek, és szabadits meg minket a gonosztél. Amen!

fratott szeptember 14-én — a Szent Kereszt linnepén [(Carolyne tavollétében, aki ez
év méjus 17-én innen Roméaba ment)].

Azt kivdnom, hogy egyszer(en, minden pompa nélkil, és ha lehet, éjszaka temessenek
el. Az 6rok vildgosséag fényeskedjék lelkemnek! [Utolsé s6hajom Carolyne-ra lesz aldas.]
— Liszt F." 12

Ezek és a hasonl 6 vagasok torténeti feljegyzések komoly elsikkasztésardl arulkodnak.
Cosimanak tudnia kellett, hogy egyszerlen megcsonkitja Liszt végakaratét, amely
korébban mar meg is jelent a Neue Zeitschrift fur Musik 1887. mgus 4-i szamaban,
kilenc hénappal Liszt haldla utén. A testamentum teljes szovegét raadasul La Marais
kozreadta 1900-ban,’3 11 évvel Cosima Gedenkblattjanak kinyomtatasa el6tt. Liszt
végrendel etének végsd és teljes valtozata szamos hizelgd jelzovel illeti Carolyne-t —
»akit oly hdn vagytam a hitves édes nevén szdlitani” —, amelyeket olvasvan Carolyne
nemezise, Cosimabizonnyal nemegyszer a szivéhez kapott. [ ...]

11 Bayreuther Blatter, 1900. marcius, 82. 1.
12 WLF, 2. két., 533-534. I.

13 LLB, 5. két., 52-63. |.
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* % %

Ez ha az a z(rzavaros, széthlizéstdl és gyllolkodéstdl terhelt hattér, amelybdl Lina
Schmalhausen naploja kiemelkedik — s ennek ismerete nélkil nem is érthetjik meg
maradéktalanul ajelentBségét. A naplé egy tobb mint szézesztendds |élektani kirakds
jéték fontos toredéke, melyet ha a helyére illesztiink, minden eddiginél teljesebb és
€élesebb konturd kép bontakozik ki aszemiink el6tt. Liszt ésWagner kapcsol ataval 6sagos,
kirohanasokkal és kiszolasokkal teletlizdelt emberi dramavolt, amely a bardti szeretet
szélsOségel, illetve a gylldlet és a zabolatlan dih kitérésel kdzott hullamzott. Nem is
csoda, hogy az e bonyolult viszony feltérasaban segitségiinkre 1évo informéaciokbol oly
sokat cenzUraztak, eltagadtak vagy titkositottak: Wagner Mein Lebenjétiside sorolhatjuk,
vagy Liszt végrendel etét, Cosimanapl 6it, snem utol sdsorban Schmal hausen beszamol ¢ ét
Liszt utolso napjairdl. Az életrgjziroknak ésatorténészeknek sem siiriin kell megbirkdzniuk
ehhez foghat6an 6szinte és nyilt dokumentumokkal , &m a Schmal hausen-napl é knnyen
athillentheti megitélésiink mérlegét. Ha valaki Liszt haldlakor olvassa Schmalhausen
leirasét, talan fel sem tudta volna fogni, mirdl van sz6. Ma azonban, 120 esztenddvel
késBhbb, olyan érzéstink tamad, minthaez a22 évesnd asirontllrdl isegyenesen hozzank
szélna. S értjik az Uzenetét. A nagy vizvélaszto tdloldalardl olyan Uj réismerésekkel
szolgal nekiink, amelyek tovabbraisdramai an magéva ragadévateszik Liszt végnapjainak
elbeszél ését.

Requiescat in pace

(Fegérvari Boldizsar forditasa)
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